N.B. The English text is an in-house translation of the original Swedish text. Should there
be any disparities between the Swedish and the English text, the Swedish text shall prevail.

Protokoll fort vid extra bolagsstdmma

i Humble Group AB (publ), 556794-4797
(’Bolaget™), den 24 november 2021 i
Stockholm.

Minutes kept at the extraordinary general
meeting in Humble Group AB (publ), 556794-
4797 (the “Company ”), on 24 November 2021
in Stockholm.

§ 1 Stdmmans 0ppnande / Opening of the meeting

Stdmman 6ppnades av advokat Philip Ramsell.
The general meeting was declared open by Philip Ramsell, attorney at law.

8§ 2 Val av ordférande / Election of chairman

Valdes Philip Ramsell till ordférande vid stamman. Uppdrogs at Simon Petrén att
fora protokollet vid stdmman.

Philip Ramsell was elected as chairman of the general meeting. Simon Petrén was assigned
to keep the minutes at the general meeting.

Det antecknades att styrelsen beslutat att halla stimman enligt 20 och 22 §§ lagen
(2020:198) om tillfalliga undantag for att underlatta genomfdérandet av bolags- och
foreningsstdimmor varfor deltagande vid stdmman enbart kunnat ske genom
postrostning.

It was noted that the board had decided to hold the meeting pursuant to Sections 20 and 22
of the Swedish Act (2020:198) on Temporary Exemptions to Facilitate the Execution of
General Meetings in Companies and Associations and that participation at the meeting
only was possible by voting by post.

Kallelsen och det formular for postréstning som anvénts bifogas som Bilaga 1.
The notice convening the meeting and the form for voting by post is attached as

Appendix 1.

En sammanstallning av det samlade resultatet av postrosterna, pa varje punkt som
omfattas av postrostningen, bifogas som Bilaga 2, vari framgar de uppgifter som
anges i 26 § i ovan angivna lag.

A compilation of the aggregate result of the postal votes, on each matter subject to the
voting by post, is attached as Appendix 2, by which the information according to Section 26
of the above-mentioned law is presented.

§ 3 Upprattande och godkannande av rdstlangd / Preparation and
approval of the voting list

Godkandes bifogad forteckning, Bilaga 3, att galla som rostlangd vid stdamman.
The attached list, Appendix 3, was approved to serve as voting list for the general meeting.



§ 4 Val av en eller tva protokolljusterare / Election of one or two
persons to approve the minutes

Valdes Hakan Roos, representerande aktieagaren RoosGruppen AB, att jamte
ordféranden justera stimmans protokoll.

Hakan Roos, representing shareholder RoosGruppen AB, was appointed to, together with
the chairman, approve the minutes of the general meeting.

8§ 5 Prévning av om stamman blivit behdrigen sammankallad /
Determination that the meeting has been duly convened

Noterades att kallelse i enlighet med bolagsordningen har annonserats i Post- och
Inrikes Tidningar den 26 oktober 2021 och hallits tillganglig pa Bolagets webbplats
sedan den 22 oktober 2021 samt att information om att kallelse skett annonserats i
Svenska Dagbladet den 26 oktober 2021. Konstaterades dérefter att bolagsstdmman
var i behdrig ordning sammankallad.

It was noted that the notice convening today’s meeting was inserted in the Swedish Official
Gazette on 26 October 2021 and made available on the company’s website since 22
October 2021 and that information about the notice was inserted in Svenska Dagbladet on
26 October 2021. It was thereafter determined that the meeting had been duly convened.

8§ 6 Godkannande av dagordning / Approval of the agenda

Godkéndes den i kallelsen intagna dagordningen som dagordning for stdmman.
The agenda proposed in the notice convening the general meeting was approved as the
agenda for the general meeting.

§ 7 Val av styrelseledamot och faststéllande av styrelsearvode /
Election of member of the board of directors and determination of
fees for the member

Beslots att valja Hans Skruvfors till styrelseledamdter for tiden intill slutet av nasta
arsstamma.

It was resolved to elect Hans Skruvfors as member of the board of directors for the time
until the end of the next annual general meeting.

Beslots att arvode till Hans Skruvfors, for tiden intill slutet av nésta arsstimma, ska
utgad med 150 000 kronor pa arsbasis och att arvodet ska justeras pro rata baserat
pa tiden fran bolagsstamman fram till arsstamman 2022.

It was resolved that the fees to Hans Skruvfors for the time until the end of the next annual
general meeting shall be SEK 150,000 on annual basis and that the fees shall be adjusted
pro rata in relation to the time from the general meeting up until the annual general
meeting of 2022.



8§ 8 Beslut om andring av bolagsordningen / Resolution on amending
the articles of association

Framlades styrelsens forslag till beslut om &ndring av bolagsordningen, Bilaga 4.
The board of directors’ proposal to amend the articles of association was presented,

Appendix 4.

Beslots i enlighet med styrelsens forslag till beslut om &ndring av bolagsordningen,
Bilaga 4.

It was resolved in accordance with the board of directors’ proposal to resolve on amending
the articles of association, Appendix 4.

Antecknades att styrelsen, eller den som styrelsen utser, bemyndigas att vidta de
smaérre justeringar i beslutet som kan visa sig erforderliga i samband med
registrering vid Bolagsverket.

It was noted that the board of directors, or a person appointed by the board of directors, is
authorized to make such minor adjustments to the resolution as may be required in
connection with registration of the resolution with the Swedish Companies Registration
Office.

§ 9 Stammans avslutande / Closing of the general meeting

Forklarades stamman avslutad.
The general meeting was declared closed.

* x *



Vid protokollet / In fidem:

Simon Petrén Justerat / Approved

Philip Ramsell

Hékan Roos



Bilaga 1 / Appendix 1

Kallelse / Notice



Bilaga 2 / Appendix 2

Postrdster / Votes



Bilaga 3 / Appendix 3

Rostlangd / Votes



Bilaga 3 / Appendix 3

Rostlangd / Votes



Bilaga 4 / Appendix 4

Bolagsordningen / The articles of associatio
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